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Teekond Liepaja nootidest
rahvusvaheliste ,Jalgedeni”

2008. aastal viis tooreis Raekiila Vanakooli keskuse arendustoétaja Piia Karro todalasele
reisile Liepajasse, kus talle esmakordselt tutvustati sealseid jalutusradu nn ,Liepaja noodid®
Rajad tutvustasid Liepajat kui Lati muusika pealinna. Need olid méeldud eelkdige iseseisvaks
avastamiseks ja linna tundma Gppimiseks. Idee tundus nii rabavalt huvitav, et tekkis soov midagi
sarnast luua ka Parnusse.

Mo66dus peaaegu kiimme aastat, kui Eestis hakati valmistuma vabariigi sajandaks
aastapdevaks. Nii kuulutas Kodanikutihiskonna Sihtkapital vélja ideekorje, kuidas kogukonnad
saaksid panustada vddrikasse tahistamisse. Oli aeg idee sahtlist vdlja votta ja tegutsema asuda! Nii
esitas Raekiila kogukonnakeskus koos teiste Parnu linna kogukondade esindajatega idee ,, Kes need
jaljed siia jattis, kes neid jalgi méoda kais?“ - Jaljed. Ideest riikliku rahastuse ja teostuseni kulus
taas paar aastat. Nii siindisidki Parnu viie kogukonna eestvedamisel Liepaja nootidele sarnased
jalutusrajad ,Jdljed Raekiilas, Vana-Parnus, Raamal, Paikusel ja Kalamehe kvartalis“ ning nelja
raja kohta ka 2020. a seinakalendrid (www.raekylavanakool.ee_Jaljed).

Tavatud ajad loovad erilisi voimalusi. 2020. aastal rabas ka parnakaid iilemaailmne
koroonakriis. Nende mojude majanduslikuks leevenduseks ja vaimselt kannatanud tdiskasvanute
turgutamiseks kuulutati Euroopa Liidu Erasmus+ tdiskasvanuhariduse valdkonnas vilja
strateegilise partnerluse taotlusvoor. Taotlusvooru eesmargiks oli kaasatud organisatsioonide ja
tiksikisikute loovuse arendamine. Just see taotlusvoor, Vanakooli keskuse ning rahvusvaheliste
partneritega Latist ja Leedust valminud projekti ,Who left
those footprints here, who followed those footprints“ -
Footprints, tulemused on rikastanud enam kui viieteist
kaasatu teadmisi, oskusi ja kogemusi ning siindinud on
neli erinevat jalutusrada - Parnus, Riias, Sindis ja Vievises.
Kolmel neist (v.a Vievis) valmib ka universaalkalender,
mida saab kasutada aastate tileselt.

Aitdh, ,Liepaja noodid®, et panite aluse millelegi
nii pikaealisele. Teie noodid elavad niitid absoluutselt
iseseisvat elu ja rikastavad paljude kogukondade ja nende
kiilaliste maailmapilti!

Suur tanu koigile tegijatele, abistajatele, toetajatele
ja ka koigile radadel jalutajatele!
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Y RAEKULA VANAKOOL
58.35694, 24.57349

V. Pitsi ja A. Lutsu algatusel siindis 1911. a Patside koduaias toimunud koosolekul
Parnu Eesti Kooliselts, mille suurimaks teeneks linnaosa arengule oli kooli asutamine.
Kooli avamise luba kais K. Pats lausa Riiast taotlemas ning maja valmis juba 1912. aastal,
kuid dpetajate puudumise tSttu viibis kooli avamine, mis sai teoks 24. martsil 1913. Algus
oli raske - Esimese maailmasé6ja mdjutused jatsid kooli vaesesse seisu. 1920. aastatel hakati
pidama tasulisi koolipidusid, mille tulu eest hangiti Gppevahendeid ja muud tarvilikku.
Kolmekiimnendatel aastatel kujunes kool seltsielu keskuseks, milleks jdi pikaks ajaks.
Tanaseks on kujunenud tiks vahva kogukonnakeskus. Maja taga kasvavad kaks suurt tamme,
nende puude all asub kogukonna aed ja puude otsas elavad oravad. Veel kasvab siin suur
sanglepp, mille korval asub vaike l6kkeplats.

S On the initiative of V. Pdts and A. Luts, Parnu Estonian School Society had its birth at a meeting in the Péts residence
garden in 1911. The biggest accomplishment of the society was founding a school in Raekiila. K. Pdts went to Riga in order to get
the permit for founding a school. The school building was finished in 1912. However the opening of the school had to wait until
March 24th 1913, due to the lack of teachers. At the beginning there were only 60 pupils and two teachers. The beginning was

harsh - the impact of the First World War left the school in a dire financial situation. In the 1920’s school parties with an entrance
fee began to be held, the profit of which was used to purchase school books and necessary equipment. Today it has become a great
community center. Two large oaks grow behind the house, under these trees is a community garden and squirrels live in the trees.
A large sanglep still grows here, next to which there is a small campfire.

I Ilo nnunmaruse G6parta K. Ilstca Bonpaemapa Isitca u A, JlyTca poauiocs Ha COGPAHUM TIPOU3OLIEIUIEM B 1911 TOAY
B cagy IlsrceB «ITsapuy dcronckoe LIkonpHoe OOLIeCcTBOY, Ybeil Benvaiiieil 3ac/yroi B pa3BUTHH TOPOLCKOTO PaioHa Gbla
OCHOBAHMe IIKOJBL. 3a pa3peleHreM 06 OTKPBITHH LIKOJIBI OHCTAaHTHH [Is1TC XOA¥UT X0HaTalicTBOBATh X B PUry v 3/aHMe MIKOJIbI
6bLIIO FOTOBO YK€ B 1912 IOy, HO M3-3a OTCYTCTBUSI YUHUTE/IEH OTKPBITHE LIKOJIBI 3aI1a3/bIBajIo, CBEPLIMIIOCH 3TO 24-TO MapTa 1913.
[Monauasny B 1IKOJIE IeiICTBOBAIN TOIBKO 60 YUEHHUKOB U [BA y4uUTeIsl. B Hadase 6bUI0 TSDKETO — mocteACTBuUsI [1epBoit MUpPOBOiA
BOWHBI OCTAaBHJIX LIKOJTY B GejHOe rmojIoxKeHue. B 1920 rozisl Hawa I MPOBOAUTS [/IATHBIE LIKO/IBHbIE Beyepa, Ha JOXOJ, OT KOTOPBIX
npuobperanu yueGHble 10co6Ust U Apyroe HeoOxoguMoe. B rpuzarsie roas! mkoma coOpMHPOBanach KaK LEHTP OOIIeCTBEHHOU
JKM3HH U OCTaBaJIaCh UM Ha fojrue roasl. CeropHs oH cTan Go/bIINM OOLeCTBEHHBIM LIEHTPOM. 3a JIOMOM PACTYT fBa GOMBLIMX
Iy0a, 10, 9TUMU IePEBbSIMU Pa30UT OOLeCTBEHHDIH Caji, a Ha ePeBbSIX XUBYT O€/IKH. 37eCh IO CHX IIOP PACTET GOJBIION CAHIJIETI,
PSIIOM C KOTOPBIM €CTh HEGOJIBIION KOCTep.

r = — —




RAEKULA VAATLUSTORN
58.34640, 24.56289

Raekiila linnuvaatlustornis on peamiselt kevadel ja suve esimesel poolel
voimalik vaadelda niidul toituvaid ja pesitsevaid lindusid. Hea, kui sul on kaasas
binokkel v6i vaatlustoru. Siin voib ndaha hébe- ja hallhaigruid, roo-loorkulli, merikotkast,
sookiuru, hanilast ja kuld-hanilast, erinevaid tildreid ning partlasi. Tornist naeb ka joel
peatuvaid linde ja loomi, nt jadkosklaid, kormorane, sétkast, hiiljest jt. Koigist Parnu
linnuvaatlustornidest saab hea iilevaate kevadel piki rannikut randel olevatest lindudest.

Linnutornides on ka sagedamini kohatavaid linnuliike tutvustavad infotahvlid.

D In the Raekiila bird observation tower, it is mainly possible to observe birds feeding and nesting in the meadow in

spring and the first half of summer. It is good if you have binoculars or a viewing tube with you. Here you can see Gray heron,
Western marsh harrier, Sea eagles, Meadow pipits, Yellow wagtails, various redshank. From the tower you can also see the birds
and animals that stop on the river. From all the bird watching towers in Parnu, you can get a good overview of the birds migrating

along the coast in spring. The bird towers also have information boards introducing the more frequently encountered bird
species.

Ha opuuTonorndeckoit Boiike Paekyna B 0CHOBHOM MOXKHO Hab/MIOfiaTh 32 KOPM/IEHMEM U THe3[0BaHMeM IITHUL] Ha JIYTy BECHOI
U B NIePBOJI IIOJIOBJHE JIETa, XOPOLIO, €CIIM Y BacC eCTb ¢ c060Jt OMHOK/IBb WM cMOTpoBast Tpyba. C 6GallIHM TakKe MOXKHO YBUJETb ITHUIL
U KMBOTHBIX, KOTOpbIe OCTaHABIMBAIOTCA Ha peke. Co Bcex BBIIIEK /I HAOMIOeHNA 3a NTULAMI B I1ApHY MOXXHO IOTYYUTb XOPOILNIT

0630p TN, MUTPUPYIOLINX BIOJIb HOéepe)KbH BecHOI. Ha GamHax c IITULHAMUN TaKXE €CTb MH(bOpMaLlMOHHbIe IMNTBI, HA KOTOPBIX
IIpencTaB/IEHbL Hauboee 4acTo BCTpedalommecsa Buabl IITnL.




3 RAEKULA RAND
58.35668, 24.55650

Raekiila rannadar ongi Raekiila rand - avar, ménusate voooklevate rohuste radadega.
Seikluslik ja romantiline {ihteaaegu. Raekiilalane Anne Lorents vahendab, et Raekiila
ranna ja Liivakaga seoses meenub talle 2021.a. suvine poo6ri66. Korraldajaks Raekiila Y klubi

ja Raekiila Selts. O6 hakul liikusime térvikutega seltsimaja (lk 2) eest Raekiila randa, kus
toimus kontsert ja laulu saatel saatsime paikese puhkama. Seejarel tulime torvikurongkaigus
tagasi seltsimajja, kus olid erinevad tegevused. Enne uue pdeva paikesetousu liikusime

torviktuega Liivakale (lk 20), kus tervitasime lauluga tousvat paikest.
The entire beach of Raekiila is Raekiila beach - spacious, with nice flowing grassy paths. Adventurous and romantic at
the same time. “In connection with Raekiila beach and “Liivakas”, I remember 2021. summer solstice night. Organized by Parnu
Y-club and Raekiila Society. At the beginning of the night, we moved with torches from the club house (p. 2) to Raekiila beach,
where a concert was held and we sent the sun to rest with a song. Then we came back to the Community Hall in a torchlight
procession, where there were various activities. Before the sunrise of the new day, we moved with torches to “Liivaka” (p. 20),
where we greeted the rising sun with a song, ” sayes Anne Lorents from Raekiila.

Bech msix Paskiona - 910 mwishx Paekro/a - IpOCTOPHBIIL, C KPaCUBbIMY IIABHBIMI TPABSHUCTBIMU JOPOXXKAaMU. ABaHTIOPHbILIT 11
pomaHTI4Hblit. «4T0 Kacaercs misbKa Paskrona u JIniiBaka, To s HoMHI0 2021 TOJ. HOYb JleTHero conHuectostHus. Opranusarops! Raekiila
Y club u obmectBo Raekiila. B Hauase HouM Mbl ABMHYIUCD ¢ daKkemraMu U3 KIyoHoro goma (cTp. 2) Ha IWIDK Paskionma, rie mpoxopunt
KOHILIEPT, U MeCHEll OTIIPABI/IN COHLE OTAbIXaTh. 3aTeM Mbl BepHynuch B [lom CoolecTBa (ake/bHbIM LIECTBUEM, Ifje IIPOBOLUINCH
pas/muHble MeponpusTus. Ilepesi BOCXOJOM HOBOTO fAHs MbI C (akemamu fABuHymuch B JImiiBaky (c. 20), The ¢ IecHeil BCTPeTHIN

BOCXOJllee COMHIe,» cKazana AHH3 JIopeHn u3 Paskiorna.




MAI LINNUVAATLUSTORN (4
58.36605, 24.52629

Mai linnuvaatlustorn on Hirve torniga vorreldes oluliselt ladhemal merele ja seal
on voimalik vaadelda merelinde - nditeks veepiiril toitu otsivaid kahlajaid. Teekonnal
parklast Mai linnutornini v4ib roostikus kuulda ja kohata roohabekaid, rooruika, vaga
peidulist hiitipi, kelle kummituslik hiiid meenutab pudelisse puhumise heli. Samuti on
siin erinevaid roolinde. Roostiku piiril voib toitumas nidha kuldnokkade seltsinguid, saba
vibutavaid linavastrikke. Kevadrandel peatuvad rannajoonel suured hulgad suur-koovitajaid
ja meriskeid.

The Mai bird observation tower is significantly closer to the sea compared to the Hirve tower, and you can observe
seabirds there. On the way from the parking lot to the Mai bird tower, you can hear and observe the Bearded Reedling, Water rail,
avery shy Eurasian Bittern, whose ghostly call resembles the sound of blowing into a bottle. At the edge of the reeds, you can see
groups of starlings feeding, and wagtails. Large groups of Eurasian Curlews and oystercatchers stop on the coastline during their
spring migration.

Bawns Habnropenust 3a ntuuamy Mail HaXOAUTCs 3HAYNUTEIbHO G/IVKe K MOPIO 110 CPaBHEHMIO ¢ GarHeit XupBe, 1 3[1eCh MOXXHO
Ha0/II0aTh 38 MOPCKMMMY IITUIIAMY UIIYLIYMI KOPM Y KPOMKY BogibL. [0 Iy TH OT CTOSIHKM K IITH4belt GairHe Mail MOXKHO yC/IBIIIATD 1
BCTPETHUTb B KAMBILIAX BBIIIb, IPU3PAYHbIIl 30B KOTOPOIT HAIOMUHAET 3BYK YHOBEHMS B Oy TBUIKY.

\l" LR X
"{.I" TR AR ;

AR !

X *’o
b"' u“h (TAXE ‘

'll'-ll.._‘lllf
4 %y W

Sk b _- l.'l
b-.}r’:"'. ||||“‘
\ : I'i

J !'ffl"li-
H‘mm Hx
a k-

!
r‘f Y




5 RANNANIIDU MATKARADA
58.37253, 24.50815

Siinne rannaroostik on pesitsus- ja peatuspaigaks roostiku linnuliikidele - roohabekas,
rootsiisitaja jt. Veesilmal voib kohata ka sinikael-, piil-ja radksparte. Siin nagu ka mujal
roostiku kohal v6ib putukaid piiidmas ndha suitsu- ja radstapadsukesi. Rannapiiril
puhkavad siin tihti hobe-, meri-, naeru- ja kalakajakad, jogitiirud. Madalas vees otsivad
toitu punasenokalised “meriharakad” - meriskid, kelle inglisekeelne nimi Oustercatcher
tahendab tolkes austripiitidjat.
The beach reed here is a nesting and stopping place for reed bird species - various Warblers, Bearded tits, Common Reed
Buntings. Ducks can also be found at the ponds. Here, as elsewhere above the reeds, Barn swallows and House martins can be

seen catching insects. Along the coast, Herring gulls, Great black-backed gulls, Pewits and Common gulls often rest here. Red-
billed oystercatchers search for food in shallow water.

ITnspxHBPIe KaMBIIIK 37eCh SBSIOTCS MECTOM THe3[0BaHMsSI U OTAbIXa KaMBILIOBBIX ITHL, a Y KPOMKH BOZABI MOXXHO
BCTPETHUTH U YTOK. 3/IeCh, KaK U Be3/ie Ha/, KaMBIIIAMU, MOXXHO YBUETh JIACTOYEK, JIOBSILINX HACEKOMBIX. 3[jeCh Ha Gepery yacro
OTABIXAIOT YaMKK U KpadKu. Ha Me/TKoBozibe KpaCHOKJ/IIOBbIE «<MOPCKHE COPOKHM» ULIYT IUILYYy — MOPCKHUX eXXel, 4be aHITTMHCKOoe
HasBanue Oustercatcher o3Hadaer J0BeL], yCTPHL],




PARNU RAND 6
58.37416, 24.49786

Parnu rannas on 16busaid lasteatraktsioone, surfiklubid jpm. Tanu
madalaveelisele ning kiiresti soojenevale lahele on Parnu rand vaga sobilik lastega
peredele. Romantikute meelispaigaks on koigil neljal aastaajal Parnu rannapromenaad.
Promenaadil asub mitmeid joogi- ning s66gikohti, kus lahutada meelt ja kinnitada keha
paevakuumusest sumeda 06ni. Raekiilalase Anne Lorentsi sonul meenuvad talle Parnu
rannaga seoses Sirje Sooviku teisipdevased kepikonni treeningud - koguneti Sunseti juures,
tehti soojendusharjutusi, konniti muulini (lk 13), tanati loojuvat paikest, véimeldi rannapargis
(Ik 12) ja tagasi tulles jalutati imber elevandi.

Parnu beach has fun attractions for children, surf clubs, etc. Thanks to the shallow and a bay which warms up rapidly,
Parnu beach is very suitable for families with children. The Parnu beach promenade is a favorite place for romantics in all four
seasons. There are several places to eat and drink on the promenade, where you can relax and rest your body from the heat of
the day to the dark night.

“Regarding the Parnu beach, I remember Sirje Soovik’s walking exercises with the walkers every Tuesday. We gathered
at Sanset, did warm-up exercises. We walked to the pier (p. 13), thanked the setting sun, did gymnastics in the beach park (p. 12)
and walked around the elephant on the way back,” sayes Anne Lorents from Raekiila.

Ha IIsipHyCcKOM IUISDKE eCTh Becesible JeTCKUe aTTPaKLHUOHBI, cepd-KayOsl u T.4. Birarogapst MenkoBogb0 U GbICTPO
MporpeBamLeMycst 3aUBY [ ISpHYCKHI IUISHK O4eHb OAXOAMT AJist OTAbIXA ¢ feTbMU. HabepexxHas [1spHy — n3m006/1eHHOe MeCTo
POMaHTHKOB B 1000e Bpemsi roga. Ha HaGepe)xHO# eCTh HECKOTBKO MECT, Tie MOYKHO ITOECTh U BBIITUTB, IZje MOXXHO PaccIaGUThCs
Y OTZOXHYTH OT JHEBHOM XXapsl 0 TeMHOH HouM. «UTo Kacaercs IIspHyckoro nispka, st momHIO, Kak Cupbe COOBUK KaXKIbIi
BTOPHUK IPOBOAMJ/IA TPEHUPOBKHU M0 X01b6e ¢ TpocTbio. Cobpaucs Ha CaHcerT, caenany pasMUHKY. Mbl gorwim go nupcea (c. 13),
0G/IarofAPUIIA 3aXOASILEE COTHLE, CE/IATA TUMHACTUKY B TUSDKHOM TapKe (C. 12) ¥ Ha 06paTHOM Iy Ty 0GOLUIN CJIOHA,» CKa3aa
Anns Jlopenn us Paskiona.




RANNAPARK
58.37635, 24.49927

Rannapargis pesitsevad rastad, vindid, puukoristajad, rahnid, karbsenappid, lehe-
linnud, po6salinnud, kuldnokk, leevike, hakk, hallvares, tihased, varblased ja poial-
poiss. Pargis vGib toimetamas kohata oravaid, nahkhiiri ja halljanest. Siin on pesitsenud
korvukrats ja vaankael. Stigiseti voib ndha salkadesse kogunenud vaga varvikirevaid
ohakalinde, keda voib Eesti oma papakoideks pidada ja sama uhkeid siidisabasid, kes meile
pohja poolt pihlakamarjadega maiustama tulevad. Vahel vo6ib kohata pargis ka randseid
kabilindude salku. Eestisse harva sattuvatest linnuliikidest on siin kohatud manni-leevikesi
ja Eestis vaikesearvulist pesitsejat ladne-poialpoissi.

I  Thrush, Fringilla, Nuthatchs, Woodpeckers, Muscicapas, Warblers, Starlings, Finch, Jackdaws, crows, tits, sparrows and
Regulus nests in the beach park. Squirrels, bats and Gray hares can be found here. In autumn, you can see very colorful
Carduelis gathered in flocks, which can be considered Estonia’s parrots. The same proud Bohemian Waxwing, who come from
the north to treat with Mountain ash berries. Sometimes you can also meet migratory Crossbills flocks in the park. The Pine
Grossbeaks and Eurasian firecrests, which breed in Estonia in small numbers, are rare bird species found here.

) B Hp]/[6pe)KHOM ITapKe THe3TATCA APO3[bl, 30/I0TOK/IIOBDI, C€EPpbI€ BOPOHDI, CMHUIIbI, BOPO6]>I/I n gpyrue€ nTunbl. 311er MO>XHO

BCTPETUTDH 6e1101<, JETYINX MBIl U CEPBIX 3aliieB. OceHbI0 MOXKHO YBUIETb CTall O4Y€HDb KPACOIHbIX KJIECT, KOTOPBIX MOKHO CYUTATh

9CTOHCKVIMU ITOITyTasAMM, M HE MEHEE BENVKO/IEITHBIX IIETKOIIPAAOB, KOTOPbIE IIPUJIETAIOT C CEBEPA, YTOOBI YroCTUTb HaC ATOAaMI pH6I/IHI)I.

MHOI‘I[a B IIApKe€ MOXXHO BCTPETUTDH CTaul IIE€PEJIETHDIX XBOVHBIX [E€PEBHEB. Cpem/[ BUIOB IITUL, PEAKO IIPUJIETAIOIINX B SCTOHUIO, MBI

BCTPETNIN COCHOBBIX BOpO6beB ¥ 3alafHbIX Kap/IMKOBBIX KAMBIILIEBOK, KOTOPBIE B ICTOHUU Pa3MHOXAKTCA B HeOOIbIIOM KOINYECTBE.
- el v -
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MUULI LAUDISTEE
58.38195, 24.48403

Muuli algus - Parnu sadam ja joe suue on linna piires ainus koht, kus on
aastaringselt vaba vett. Siia jddvad talvituma sinikaelpardid, jadkosklad, sotkad,
tiksikud vdikeptitid ja kajakad. Talvisel ajal voib siinses roostikus kohata pilliroo
kortel pisiputukaid otsivaid sinitihaseid ja salkadena liikuvaid vdga poneva valimusega
roohabekaid. Muul aja toituvad ja peatuvad siin veel erinevad pardid, rindepeatusel olevad
kormoranid. K&rgel 6hus rannadarse pargi kohal tiirutavad piiritajad ja kui kuuled rahni
trummeldamist, void pargist tiles otsida kas suur- v6i tamme-kirjurdahni.

- > The beginning of the pier - Pirnu harbour and the mouth of the river is the only place within the city boundaries with

running water all year round. Many birds stay for the winter like Mallards, Common Mergansers, Common Goldeneyes, Little Grebes
and Seagulls. In the winter time, you can meet Blue tits searching for small insects in the reeds. Very awe inspiring Bearded Tits moving
in flocks. At other times, various ducks and Great cormorants stop and feed here on their on the migration path. Common swifts are
circle above the park by the beach. You can hear the drumming of the woodpecker and look for the large or middle Spotted woodpecker
in the park.
GO Havano npucranu - TIApHYCKMiT TOPT M yCThe PeKH - eUHCTBEHHOe MeCTO B YepTe ropoja C IMPOTOYHOM BOJOH
KPYT/IBIH rog,. 3/1ech 3MMyIOT MHOTHE ITHLBL. 3UMO#i 37,eCh, B KaMbIIIaX, MOXXHO BCTPETHUTh CHHHUILY, MIIYLIYIO B KAMBIIIAX MEJTKHX
HaceKOMBIX. B ipyroe Bpemsi 37eCh OCTaHAB/IMBAIOTCSI KOPMHUTBCSI M OCTAHAB/IMBAThCS Pa3/IMYHble YTKU U GaKiaHbl Bbicoko B
BO3JyXe HaJ, TPUOPEXXHBIM ITaPKOM KPYI)KaT Y€PHBIN CTPIDK, U €C/IU BbI yC/IbIIINTe GapabaHHbIi 60 AsT/1a, BBl MOXKETe ITOMCKATh
B Mapke GOJIBLIOrO WK JyOOBOTO AsT/IA.
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VALLI PARK
58.38684, 24.49253

Pargis on ménusad pingid ja head vaated - puhkamiseks, raamatu lugemiseks,
kokku saamiseks, looduse jalgimiseks. Vallikraavi juures voib kohata samu linnuliike,
mis Parnu jée suudmealal (jalg 8). Vallipargi alal on sdilinud ajaloolised Luna ja
Venuse bastionid. Luna bastion on muudetud parnaktele ja kiilastajatele meeldivaks
meelelahutuspaigaks.

I The park has nice benches and good views - for resting, reading a book, getting together, observing nature. The same
bird species can be found at the moat as at the mouth of the Parnu River. The historical Luna and Venus bastions have been
preserved in the Vallipargi area. Luna bastion has been transformed into a pleasant entertainment place for locals and visitors

I B mapke ecTb KpacuBbIe CKaMeHKY M XOPOILIYe BUZBI - /1T OTABIXA, YTeHHsI KHUTH, BCTped, HabII0IeHK 3a npupogpoit. Y
PBa MOXXHO BCTPETHTB Te YKe BUZBI IITHLL, YTO U B ycTbe pexu [Isipay. UcTopryueckue 6acTrons! JIyHsl v BeHepbl COXpaHUITHCH B
paitone Basmumnapru. JlyHHbIH 6aCTHOH ITPEBPATHIICS B IPUSTHOE MECTO Pa3B/I€Y€HUI [/IsI MECTHBIN U [TOCETUTEIEN.




00,
PARNU JOE VALIUJULA Y
58.39106, 24.51468

Soudebaasi rannas voib kohata suvel palju suplejaid, aga jaamineku ajal
kogunevad siia vahel suured jaidkosklate parved. Siin on ilusad suured pajud, mille
all leiab varju ning iile tee asub pisike pood. Alal on ka turnimispuud - saab sportida ja
niisam rippuda.

] On the beach of the rowing base, you can meet many bathers in the summer. During the freezing period, large

flocks of goosander sometimes gather here. There are beautiful big willows under which you can find shade, and there is a
small shop across the road. There are also climbing trees in the area - you can play sports and just hang out.

- Ha ke rpeGHOM 6a3bl IETOM MOXXHO BCTPETHUTH MHOTO KYTQJIBIIMKOB, HO MHOTZAA TPU TassHUM JIbAA 3[eCh
cobuparoTcst Gonpiune ctau AbAuH. ECTh KpacuBbie GOJIBIINE UBBI, T10J, KOTOPHIMUA MOXXHO HaiTH TeHb, a Yepe3 JOPOry eCTb
He(O/IBIIOM Mara3uH. TakoKe B 3TOM paifOHe eCTb JAepeBbst JJIsl TA3aHbs - MOXKHO 3aHUMAThCSI CIOPTOM H ITPOCTO TYCOBATHCSI.
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PIKNIKUPAIGAD
58.38202, 24.54142

Parnu joe paremkalda tervisespordirada, rahvasuus tuntud kui Jaansoni rada,
moodustab iihtse terviku joe vasakkalda tervisespordirajaga ja on nii tervisesportlaste kui
ka loodusnautlejate meelispaigaks. Rada kulgeb modda Parnu joe paremkallast, thendades
omavahel Pdrnu kesklinna silla ja Papiniidu silla. Rajal asuvad pingid, varjualused ja l16kkekohad
puhkamiseks ning pikniku pidamiseks. Osa rajast labib ka Niidu maastikukaitseala - puid ja rohelust
on siin kiillaga. Neljajalgsetele on avatud mitmekiilge koertepark.

I  The health sports trail on the right bank of the Parnu River is popularly known as the Jaanson trail. It forms as one unit with the
health sports trail on the left bank of the river and is a favourite place for both health athletes and nature lovers. The trail runs along the
right bank of the Pdrnu river, connecting the bridge in the centre of Parnu and the Papiniidu bridge. There are benches, shelters and fire
pits for resting and picnicking along the trail. Part of the trail also passes through the Niidu landscape protection area - there are plenty of
trees and greenery here. A multi -purpose dog park is open to four-legged friends

IS  CropTMBHO-03[0POBUTENIbHASA TPOIlA Ha IPaBoM Oepery peku IIApHY, M3BecTHas B Hapofie Kak Tpoma SaHcoHa, cocTaByseT
eIVHOeE 1IeI0e CO CIIOPTMBHO-03[J0POBUTEIBHON TPOIION Ha JIEBOM Oepery peKu U SABJIAeTCA U3MI0ONIEeHHbIM MECTOM KaK CIIOPTCMEHOB,
TaK U mo6uTeneil mpuponabl. Ha Tporme ecTh ckaMeliku, HaBechl ¥ KOCTPUINA [/IA OT/bIXa U IMKHMKOB. YacTh TPOIBI TaK)Ke IPOXORUT
Jepes aHAIIAdTHBI 3ar0BefHIK Huliny — 3flecb MHOTO JiepeBbeB U 3e/IeHI. YHUBEPCaIbHbII MapK L1 CO6AK OTKPBIT [/I YeTBEPOHOTUX
Ipysei.

& .
£ ]




00,
VETERANIDE PARK
58.37699, 24.55572

Veteeranide pargi kohal on asunud paljude aastate kestel talisuplejate
meelispaik. Siin on ka discgolfi rada, nii et kui tuled rattal kiire tiiruga silla alt 1abi, ole
ettevaatlik, taldrikud lendavad! Pargis on samti mitu kaetud 16kkeaset, kus saab tuld teha
ja grillida.

G The veterans park has been a hot spot for winter bathers for many years. There is also a disc golf course here, so if

you come under the bridge with a fast swing on your bike, be careful, the saucers will fly! There are several covered fire pits in
the park, where you can make a fire and grill.

D [Tapk BeTepaHOB Y)ke€ MHOTO JIET SIB/ISIETCSI U3/TI00/IEHHBIM MECTOM JTI00UTe el 3UMHEro KynaHus. 34ech TaKKe eCTh
oJjie 4Jist JUCK-TO/Ib(}a, TaK YTO eC/IH BB 3aefieTe 1Moz, MOCT C OBICTPBIM KadyaHHEM Ha CBOEM BeJIOCHIIefe, OyAbTe OCTOPOXKHBI,
TapesKy nosneTsT! B mapke ecTs HECKOIBKO KPBITHIX KOCTPHILL, IZle MOXKHO pa3BeCTH KOCTep U IPUTOTOBUTH I'PUJIb.




13 RAEKULA LITVAKAS
58.36409, 24.56397

Liivakas on peamiselt ujumiskoht, kus olla kohalike s6nul kogu aeg kaidud. Niiiid
pddseb sinna labi tunneli. Ménus koht - puud, mis pakuvad varju; liivane ja paikseline
paik, kus puhas ja hasti 16hnav jéevesi.

Parnu jogi on Eesti iiks suurimaid - see on lattest Roosna-Alliku Allikajarvest suudmeni 144
km pikk ning oma alamjooksul Parnu linnas kuni 300 m lai. Parnu j6gi on iirgne veetee paljude
vanade asulakohtadega (vanim Pulli kiilas, ca 11 000-10 000 a tagasi). Jogi, mis praegu nagu
elanike ja turistide r66muks on otsustanud enne merre suubumist pika lahepiiriga paralleelse

looke teha, suubus sel ammusel ajal praeguse Raekiila all otse merre... (jatkub Jalg nr 15)

The sandy beach is mainly a swimming place, it has been used all the time. Now you can get there through a tunnel. A
pleasant place - trees that provide shade and a sandy sunny spot.The Parnu river is one of the largest in Estonia - it is 144 km long
from the lake to the mouth of Roosna-Alliku Allikajarv and up to 300 m wide at its lower reaches in the city of Parnu. Parnu river

is a primeval waterway with many old settlements (the oldest in the village of Pulli, approx. 11,000-10,000 years ago). The river,
which now, to the delight of residents and tourists, makes a long course parallel to the bay border before flowing into the sea,
flowed directly into the sea below the current Raekiila. (continues Trail no 15)

IMecuaHsblii IJSDK - 3TO B OCHOBHOM MECTO /IS KYIIAaHUSI, OH UCIIO/IB30BaJICsI Bce BpeMsi. Tereps BbI MOXeTe JOOPAThCs

Tyza dyepes TyHHeIb. [[pHUsITHOE MeCTO - AepeBbsi, JAIOLIIE TeHb, U IECIAHOE COTHEYHOE MECTO.
Pexa I[1sapay — ofHa U3 KpynmHeHIINX B DCTOHUU — ee JJIMHA OT 03epa [0 ycThs PoocHa-AmnKy AJITMKasipB COCTAaBIISIET 144 KM,
a WIMPHHA B HIDKHEM TedeHUHU B ropoge IIspHy — 1o 300 M. Peka IIsipHy — 3TO mepBo3jaHHast BOSHASI apTEPHSI CO MHOXXECTBOM
CTapbIX MOCeIEHNH (caMoe cTapoe B fiepeBHe [1y/Umv, OK. 11 000-10 000 sieT Hazaz,). Peka, KoTopast Tereps, Ha PajoCTh XUTEISM U
TYPHCTaM, COBEpIIAET JIMHHOE TeYeHUE TTapa/UIe/IbHO IPAHUILIE 3a/IMBA, IIPEX/Ee YeM BIIACTh B MOPE, BIIAJAJIa IIPSIMO B MOPE HIDKE
TeyeHus Paskiona. (mpopomkenye Tpeka Ne 15)




MONUS KOHT 14
58.36262, 24.58012

Metsakalmistu taga Parnu joe kaldal voib tihti ndha joe kohal tiirutavat
merikotkast. Siin on palju metsalinde: vihemalt kolm rahniliiki (suur- ja vdike-kirjurdhn,
valgeselg-kirjurahn), kaelustuvi, erinevad tihased, leevike, must-, hall ja laulurastas, kablik,
punarind, kdosulane, porr, puukoristaja, 66bik, pédsalinnud, karmiinleevike, p6ialpoiss,
metsvint, metskiur, must-karbsendpp jt. Joel voib vaadelda sotkaid, parte, tiire ja kajakaid.
Mbonikord voib kohata ka vaikesearvulisi pesitsejaid - nt ladne-poialpoissi.

Behind the forest cemetery on the banks of the Parnu River, you can often see a sea eagle circling above the river.
There are many forest birds here: at least three species of woodpeckers (great and small spotted woodpecker, white-backed
woodpecker), collared pigeon, various titmice, thrushes, black, gray and song thrushes, pinecone, red-breasted, wagtail, leek,
woodpecker, nightingale, bushbirds, crimson thrush . On the river you can see mallards, ducks, terns and seagulls. Sometimes
you can also meet small numbers of nesters, e.g. the western pygmy.

3a necHBIM KMagouiieM Ha Gepery pexu IIpHY 4acTO MOXXHO YBHUZETH OpJIaHa, KPY)KAllero Hazj, peKoi. 37ech MHOTO
JIECHBIX TITHL: HE MEHee TPeX BUJOB AATIOB (GONBLION M Majblii MECTPbIA 4ATes, GeJIOCTUHHbIA IATeN), BOPOTHUYKOBbIMA
romy0b, pasiaryHble CHHULIBI, APO3/bI, YEPHBIN, CEPBI M MEBYMN LPO3LbI, COCHOBAsSI IIHINKA, KPACHO300as1, TPSICOTy3Ka, JTyK-
Topeii , AsiTeN, COMOBeH, KyCTAPHUKOBBIE IITHIIBI, MAaJIMHOBBIN Apo3a. Ha peke MOXXHO yBUAETH KPSIKB, YTOK, KpadeK U Yaek.




15 PEATUSPAIK 1
58.38855, 24.51257

Siin asub moénus koht suurte hdbepajude all. Suureparane paik, et jalgida elu joel,

saada kokku sopradega ja soovi korral siitia voileiba.
(vt algust Jalg nr 13) Meretuulega Jaansoni rajal jalutades voi siinsetes puhkekohtades

istudes voib vahel tunda mere soolakat 16hna. Siia tulevad tormise merega varju nii
purjekad kui linnud. Parnu joe elupaiga ning oluliste liikide - hink, voldas, joesilm, I6he ja
paksukojaline joekarp - kaitseks on Parnu joe kesk- ja alamjooksul moodustatud Parnu joe

hoiuala... (jatkub Jalg nr 16)
Here is a nice place under big silver willows, a great place to watch life on the river, get together, eat a sandwich.
(starts with Trail no. 13) When walking along the Jaanson trail with the sea breeze or sitting in the rest areas here, you can
sometimes feel the salty smell of the sea. Both sailboats and birds come here to take shelter from stormy seas. In order to protect
the habitat of the Parnu River and important species, the Parnu River Conservation Area has been established in the middle and

lower reaches of the Parnu River. (continues Trail no 16)

Bot xopoitree MecTo 1oz, GOMBIION CepeOPUCTOil UBOW, OTIMYHOE MeCTO, YTOGBI MOHAG/IOAATE 32 KU3HBIO Ha PeKe,
co6parsbcs, moectb GyTepOpog,. (HadrHaetcs ¢ Tpomnsl N 13) [Tporynusasics o Tpore SlaHcoH ¢ MOPCKMM GPUBOM MU CUASL 30ECh B
MeCTax OTJbIXa, MHOTZAa MOXXHO ITOYyBCTBOBATh COJIEHBIH 3anax Mopst. Clofia IPUIETAOT U MAPYCHUKH, U MITULIBI, YTOOBI YKPBITHCS
ot GypHOro mMopsi. B 1esisix oxpaHbl cpespl o6uTaHust peku [TsIpHy M Ba)KHBIX BUJOB KMBOTHBIX B CPeJIHEM U HIDKHEM T€YeHHUH

peku [TapHy cospan [IsapHyckuil peyHo# 3anoBesHUK. (popomkeHre Tpeka Ne16)
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PEATUSPAIK 2
58.37769, 24.55004

... joel puititakse kala aastaringselt. Kui muul ajal kallaste aares dngitsejad on
harjumuspdrane vaatepilt, siis kirju telkidemeri talvisel joejaal suudab nii monigi kord
oma varvikirevuses tillatada. Kuumal paeval otsivad veedarset jahedust peale inimese ka
linnud ja (kodu)loomad. Kuigi jogi on Parnu linna piires lai ja varjulisi roostikke on pigem
vdhe, pakub j6edarne rohelus elu- ja puhkepaiku paljudele looma-, linnu- ja putukaliikidele.

Suur ja avar veepind - sini-roheline sillerdav oaas - avab maalilisi vaateid (vaata lisaks infot ka
Jalgedelt nr 13 ja 15).

D (starts with Trail no. 13, 15) The river is fished all year round, while at other times anglers along the banks are a common

sight, the sea of colorful tents on the winter river ice can sometimes surprise you with its colorfulness. On a hot day, besides
humans, birds and (domestic) animals also seek coolness by the water. Although the river is wide within the city limits of Parnu
and there are rather few shady reeds, the greenery along the river offers living and resting places for many species of animals, birds
and insects. The large and spacious water surface - a blue-green iridescent oasis - opens up picturesque views of the city.
D

(HaumHaeTcs co crena Ne 13, 15) Peka MOBUTCA KPYITIBLIL TOJ, @ B IPYTOe BpeMs phI60JIOBEI IO 6eperaM - 00bIYHOE 3peilie, MOpe
Pa3HOIBETHBIX ITa/IaTOK Ha 3MMHEM /bl PEK) MHOTTA MOXKET YAMBUTD CBOEI KPaCOYHOCTBIO. B )KapKuii leHb, KpOMe 4e/l0BeKa, IITHUIBI U
(moMaIlHue) XXMBOTHBIE TAKKe UIYT IIPOXIafbl y Bofbl. HecMOTps Ha To, 4TO B YepTe ropopa IIApHy peKa IMpoKasi, a TEHUCTBIX KaMbILIOB
TOBOJIBHO MAJIo, B IIPUOPEXHON 3e/IeHN XMBYT U OTHABIXAIOT MHOTYE BYAIBI )KMBOTHBIX, IITUL] ¥ HaceKOMBIX. C 6O/IBIION ¥ IPOCTOPHON
BOJIHOIJI I7IaJiy — CYHe-3€/IEHOTO NepeIMBAIOIIErocs 0as3yca — OTKPhIBAIOTCA KMBOIMCHBIE BUIBI HA TOPO,.
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MEESKOND

Ave on tiks vaga tdsine toomesilane, kelle eest vedada oli nii “Rohelised Jaljed Parnus” ideestamine,
testimine kui ka triikiseks vormimine. Ta on Vanakooli keskuse meeskonnas tuntud oma rohelise
maailmavaate, looduses raindamise ja erinevate looduse markide tahele panemise poolest. Meiro
on projekti meeskonna pesamuna, kes toimetas 6hinal nii Riia, Vievise, Sindi kui ka Parnu Jalgedel.
Just tema panustas oma IT opingutel saadud teadmisi, et rahvusvahelised meeskonnad 6piksid
virtuaalseid Jalgede kaarte kokku panema. Marina on on iiks viga mitmekiilgne inimene, kelle
kdes saab alustatu alati l6pule viidud. Nii siis jagus teda ka “Rohelised Jaljed Parnus” toimetamisel
nii korraldama, pildistama, kirjutama, toitlustama, séitma, télkima jne. Oma mitmekiilgses
on ta absoluutselt asendamatu. Urmas tavatseb enda kohta 6elda, et on noor pensionar, kellel
jagub nii aega kui tahtmist sarnastes sindmustes osalemiseks. Olime tanu temale ja Kiilauudiste
portaalile avalikkusele kogu projekti valtel nahtavad. Paljud tema tehtud huvitavad fotod leidsid
koha ka kaesolevas triikises. Janika ja Jan moodustasid tandemi, kes 6petasid projektis osalenuid
eelkdige nagema, kuulma ja tahele panema marke meid timbritsevas keskkonnas. Nii ppisimegi,
et loodust on me timber oluliselt rohkem, kui seda ise ome elurutakuses usume. Nende molema
kaasabil stindis palju, palju, palju Jalgede asjakohaseid tekste lindudest, kaladest, taimedest ja
erinevatest loodusmarkidest. Anne alustab iga oma paeva paikese tervitamisest. Nii toi ta ka
projekti meeskonda kaasa palju huvitavaid teadmisi, oskusi, kogemusi ja uskumusi. Kaesoleva
trikise tekstidesse saime mitmesse paika lisada kommentaari just tema kogetust-nahtust. Kiki
on iiks parimaid kogukonnagiide - nii vahetu, siiras, emotsionaalne ja end sisuliselt hasti ette
valmistanud. Igal meist oli jalutuskaikudel Kikiga nii palju 6ppida, et tema asjatundlikkuseni on
meil veel arenguruumi. Mikko oli me projektis mees kui orkester :) - kui vaja, siis sdéidutas; kui
vaja tegi siitia; kui vaja ploksas juba fotosid jne. Kalendrisse leidsime ta 16putust fotode varamust
imelise jaddvustuse Raekiila rannas toimunud poorioo tahistamisest. Gerallt vabatahtlikuna
Walesist panustas triikise tolkimisse inglise keelde. Valter tuntud kogukonnat66 asjatundjana
avardas korduvalt nii teoorias kui praktikas me maailmapilti kogukondade vajadustest ning
nendes peituvatest voimalustest ja vahenditest. Annika andis oma panuse giidit66 teoorias ja
praktikas. Ta ju praktiseerinud ses valdkonnas enam kui nelikimmend aastat ja toimetab tanagi
veel aktiivselt Eestis ja me riigi piiridest kaugemalgi. Liisu - pesamunadest kdige pesamunam
- osalemine nii radade vdljamoétlemisel kui ka testimisel ehk jalgsi ja rattaga labimisel andis
kinnitust, et sindinud “Rohelised Jaljed Parnus” on tdeline kogupere seiklus. Gert on iiks hakkaja
sell, kes paneb kaed kiilge, kus abikatt parasjagu vaja. Ta on ka nutikas - naiteks tundus talle Riia
Jalgedel jalutamine vaheke pikavoitu. Nii haaras ta tee darest endale elektritouksi ja 1abis osa rada
kaasaegsel ja noorteparasel moel. Suur, suur, suur tanu koigile kaasalodjatele!
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- Erasmus+

Who left those footprints here,
who followed those footprints?



